LINGVISTICA GENERALA

RELATII TEORETICE SI METODOLOGICE
DINTRE LINGVISTICA ROMANICA
COMPARATIV-ISTORICA SI LINGVISTICA
INDO-EUROPEANA

VOICA RADU

Limbile romanice, nascute din latina, au preluat idealurile
de institutionalizare a limbii scrise specifice lingvisticii antichi-
tatii (lingvisticii clasice), iar aceste noi realitati lingvistice au
facut fatad nevoilor unei noi culturi, depasind aceleasi etape ca
limba latind. Perioada precomparatistd reprezintd drumul
ascendent si dificil al limbilor romanice de a ajunge sd con-
cureze cu latina si apoi sd devina limbi care aspira la statutul de
limbi literare.

Toata lingvistica romanica precomparatista, ca lingvistica a
limbilor literare, este dominatd de preocupdrile majore ale
lingvisticii clasice: de realizare a normelor gramaticale si a
normelor estetice.

Secolul al XIX-lea este dominat de ideea ca omul este un
produs istoric, ca tot ceea ce depinde de om are o anumita
istoricitate, deci si limba are istoria ei, o istorie care nu reflecta
numai ratiunea, intrucat limba evolueaza ca omul, in timp. La
nasterea acestei lumi noi a contribuit descoperirea sanscritei,
care a relevat intelectualitatii europene existenta unor
asemanari frapante intre aceasta, greaca si latind, care nu pot fi
explicate genetic. Se constituie lingvistica indoeuropeanad, iar
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in interiorul ei, ca o ramurd mai micd, lingvistica romanica.
Astfel, secolul al XIX-lea este era studiului comparativ si
istoric al limbilor. Anul de nastere a lingvisticii comparative-
istorice este considerat 1816, data aparitiei lucrdrii lui Fr.
Bopp, Sanskritsprache in Vergleichung mit jenem der
Griechischen, Lateinischen, Persischen und Germanischen
Sprache, un studiu de gramaticd comparatd din care s-au
inspirat mai tarziu romanistii. Bopp a demonstrat inrudirea
acestor limbi si a fundamentat gramatica comparata a limbilor
indoeuropene. Tot el este cel care a transpus conceptia evo-
lutionistd a epocii In planul analizei formelor lingvistice
concrete, fiind unul dintre ,,tehnicienii” metodei fundamentale
a noii lingvistici: metoda comparativi-istorica'.

Jakob Grimm introduce perspectiva istorica a cercetarii,
ocupandu-se 1n lucrarea sa Deutsche Grammatik (vol. 1, 1819)
de studiul evolutiei cronologice a unei singure limbi. Grimm
studiazd sunetele limbilor germanice, stiruind asupra legatu-
rilor istorice dintre acestea si sunetele limbilor clasice. Tot-
odata, aratd ca modificarile fonetice nu se fac la intdmplare, ci
potrivit unor legi determinate.

August Wilhelm Schleicher face parte din a doua generatie
de comparatisti, si el profund marcat de metodele specifice
stiintelor naturale. Teoria lingvisticii istorice a lui Schleicher a
fost in acord cu teoria lui Darwin, care se impune in a doua
jumatate a secolului. Limba era vazutd ca un organism natural,
viu, care trebuia abordat si tratat prin metodele stiintelor natu-
rale. Acestea devin modelul epistemologic si, in consecinta,
lingvistica isi pierde pentru un rastimp statutul de stiinta
umanista, fiind considerata stiintd naturald, intrucat urmareste
sd descopere legile care domind devenirea limbilor. Dupa cum

" Ileana Oancea, Lingvisticd romanicd si lingvisticd generald (Interferente),
Timigoara, Editura Amarcord , 1999, p. 25.
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bine se stie, aceste legi, care-si exercitd actiunea in domeniul
fonetic, fac posibila reconstructia indo-europenei comune.
Impundtoarea gramatica comparata indoeuropeana, Compen-
dium der Vergleichen den Grammatik der indogermanischen
Sprachen, Weimar (1861-1862), incheie prima etapd din istoria
lingvisticii indo-europene. Schleicher este important in istoria
lingvisticii si pentru faptul ca propune primul model explicativ
al genezei limbilor indo-europene pornind de la o ipotetica
limba indo-europeand primitiva unitara, obtinutd prin recons-
tructie. Este vorba de teoria arborelui genealogic, care prezinta
desprinderea diverselor limbi din ,trunchiul” comun indo-
european.

Indo-europenistul Johannes Schmidt propune o alta teorie,
sustindnd cd inovatiile lingvistice se propagd ca undele,
iradiind din diverse centre si incrucisandu-se adeseori. Schmidt
si-a facut cunoscuta teoria valurilor in 1872, dar Schuchardt
exprimase inainte o idee asemanatoare. Aceasta teorie a stat la
baza nasterii dialectologiei indo-europene. Ea se regaseste, in
principiu, si la baza geografiei lingvistice romanice. Se con-
turase un domeniu nou, bine articulat — lingvistica indo-
europeand — si o metoda specifica de cercetare — metoda
comparativa-istorica.

Scoala neogramaticd ia nastere din conflictul dintre
partizanii conceptiei naturaliste asupra limbajului si cei care
considerau vorbirea un produs pur psihic. Parerile acestora au
fost expuse pentru prima datd mai precis de citre Hermann
Osthoft si Karl Brugmann in prefata lucrarii Morphologische
Untersuchungen, Leipzig, 1878. Teoriile neogramaticilor
reprezintd un progres real fatd de starea anterioard a studiilor
lingvistice, prin afirmarea unor principii cum ar fi: cercetarea
graiurilor vii, participarea elementului psihologic la producerea
modificarilor lingvistice, existenta limbii Tn §i prin oamenii
care o vorbesc.
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Lingvistica indo-europeand se constituie ca un teritoriu
marcat de o concentrare de forte, care isi propune clarificarea
chestiunilor ce {in de abordare si metoda in lingvistica. Reali-
zarile acesteia au un impact remarcabil, care a generat nasterea
si evolutia unei noi ramuri a lingvisticii: lingvistica romanica.

Toate aceste nume, mai sus mentionate, prin cercetarea si
descoperirile lor, au asezat o piatrd de temelie pentru fun-
damentarea lingvisticii pe noi baze teoretice si stiintifice. Noua
metoda de cercetare pe care o dobandeste lingvistica se consti-
tuie din Tmbinarea celor doud perspective definitorii pentru
epoca respectivd: cea comparativd si cea istorica. Staruind
asupra fiecarui nume in parte, observam ca metodele se nasc in
mod firesc, pe parcursul istoriei, din raporturile existente intre
stiinte, pe de o parte, si intre evolutia gandirii §i cunoastere in
general, pe de alta parte.

Asadar, importanta lingvisticii indo-europene rezidd nu
numai in constituirea metodei in sine, ci ea are o bataic mai
lungd care vizeazd nasterea unui nou domeniu, lingvistica
romanicd, intemeiatd pe acest start care a fascinat lumea
lingvisticd a epocii, oferit de lingvistica indo-europeana. De
asemenea, lingvistica romanica este tributard lingvisticii indo-
europene si 1n privinta metodei, pe care o preia 1n parte.

Lingvistica romanica ia nastere ca stiintd distinctd prin
contributia lui Friedrich Diez care, pornind de la lucrarile lui
Bopp si Grimm, publicd in 1836-1843, la Bonn, cele trei
volume de Grammatik der romanischen Sprachen, unde aplica
deopotrivd metoda comparativa a primului §i pe cea istorica a
celui de-al doilea.

Printre romanisti, doctrina neogramaticilor a gasit numerosi
discipoli. Unul dintre cei mai entuziasti adepti ai scolii noi a
ajuns foarte repede adevaratul conducator al romanisticii in
aceastd directie. Este vorba de Meyer-Liibke. Grammatik der
romanischen Sprachen acordd o importantd deosebitd facto-

16

BDD-A12924 © 2009 Editura Mirton; Editura Amphora
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 08:46:01 UTC)



rului fonetic in dauna celui semantic pentru stabilirea etimo-
logiilor. Cu aceastd lucrare, precum §i cu multe altele, ca
Italienische Grammatik, Leipzig, 1890, Einfiihrung in das
Studium der romanischen Sprachwissenschaft, Heidelberg,
1901, Historiche Grammatik der franzdsischen Sprache,
Romanisches etymologisches Worterbuch, Heidelberg, 1911-
1920, Das Katalanische, Heidelberg, 1925, Meyer-Liibke a
impresionat toti specialistii. Atitudinea lui Meyer-Liibke fata
de problemele lingvistice in general ni se dezvaluie din felul in
care acesta si-a Insusit teoria lui Grober, care vizeaza com-
pararea limbilor romanice, cu scopul de a reconstitui latina
populard®. Acordand o importantd deosebitd factorului fonetic
in dauna celui semantic pentru stabilirea etimologiilor, Meyer-
Liibke apeleaza, in mod excesiv, la comparatia dintre limbile
romanice, unul dintre izvoarele ,,indirecte” ale latinei populare,
care abunda in forme latinesti populare reconstruite de el.
,Abuzul” de reconstructie va fi condamnat de A. Meillet
tocmai datorita faptului ca limba de baza a limbilor romanice
este cunoscutd (latina populara, care este o altd ipostaza a
latinei), spre deosebire de lingvistica indo-europeand, germa-
nistica si slavistica, unde singura posibilitate de a ajunge la
limba comuna este refacerea ei pe baza comparatiei limbilor
inrudite. In aceasta rezida si importanta deosebiti a lingvisticii
romanice pentru lingvistica istorica, iar, implicit, si pentru
lingvistica generala. Aceasta a reprezentat cadrul perfect de
verificare a eficientei metodei ei fundamentale: metoda
comparativi-istorica’.

2Iorgu lordan, Introducere in studiul limbilor romanice. Evolutia §i starea
actuala a lingvisticii romanice, Editura Institutului de Filologie Romana,
lasi, 1932, p. 27.

? Ileana Oancea, Romanitate si istorie, Tipografia Universititii de Vest,
Timigoara, 1992, p. 197.
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Sub aspectul teoriei si al metodei, lingvistica indoeuropeana
mai aduce si cele doud modele explicative ale genezei limbilor,
prin Schleicher si Schmidt, care au viziuni diferite: primul
elaboreaza teoria arborelui genealogic, iar cel de-al doilea se
serveste de imaginea apei tulburatd la aruncarea unei pietre,
pentru a da nastere teoriei valurilor.

Unul din meritele general recunoscute ale lingvisticii
romanice il constituie nasterea geografiei lingvistice, ale carei
premise le regdsim la neogramatici. Desi geografia lingvistica a
fost la inceput ostila metodei istorice, ea a adus o mare contri-
butie datoritd bogatiei de forme care asigurau posibilitatea
reconstructiei stadiilor intermediare, cdt §i prin reconstituirea
istoriei cuvintelor care erau percepute ca elemente ale intregu-
lui, nu ca entitati separate. Geografia lingvistica reprezintd, de
fapt, forma optimizatd a metodei comparative-istorice care nu
este detronatd, ci doar Tmbogéatitd. Este o transpunere la nivel
de metodd a evolutiei care marca domeniul lingvisticii. Toate
lucrarile dedicate subiectului mentioneaza, bineinteles, contri-
butia lui Jules Gilliéron care, impreuna cu Edmond Edmont, a
fost nu doar autorul monumentalei opere Atlas linguistique de
la France (1902-1910), dar si cel care a reusit sa selecteze si sa
formuleze din materialul cartografiat, foarte bogat, o serie de
principii menite sd pund in lumind si sd ordoneze evolutia
faptelor de limba. El va avea 1n vedere diacronia, intrucat orga-
nizarea pe orizontald a limbii este rezultatul unei stratificari
care presupune si cercetarea din perspectiva istorica. Geografia
lingvisticd este proiectatd ca metoda de cercetare sincronica,
initial, cand se are in vedere etapa de documentare, care este
urmatd de intocmirea de atlase lingvistice. Paradoxal, metoda
devine diacronica atunci cand datele investigatiei sincronice cer
a fi interpretate. Asadar, o metodd menitd si aducd o mai
amanuntitd cunoastere a limbii, a sustinut tocmai directia
istorica a lingvisticii romanice.
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Geografia lingvisticdi a modificat radical metodologia
lingvisticii romanice. Prin deplasarea atentiei de la studiul
foneticii spre vocabular, adicd spre aspectul semantic al stu-
diului etimologic, aceasta a favorizat miscarea Worten und
Sachen. Ideea de baza a cestei miscari, initiatd, independent, de
romanistul Hugo Schuchardt si comparatistul Rudolf Meringer,
este aceea ca cercetarea originii cuvintelor presupune neaparat
o cunoastere a realiilor, deci a referentului desemnat prin ele
(de natura materiald, dar si spirituald), ceea ce a presupus
realizarea studiului etimologic din perspectiva istoriei
civilizatiei, etnografiei si folclorului. Combinarea acestei
metode cu cea a geografiei lingvistice a dus la aparitia unei
lucrari importante Sprach und Sachatlas Italiens und der
Stidschweiz aparut intre 1929-1940, realizate de romanistii Karl
Jaberg si Jacob Jud.

Subliniind factorul extrem de important al migratiei cuvin-
telor, geografia lingvistici a aprofundat viziunea (areald)
confinutd in teoria valurilor elaboratd de indo-europenistul
Schmidt. Aceasta a fost dezvoltatd, la radul ei, prin aplicarea la
intreg domeniul romanic, printr-un ansamblu de principii, de
romanistul italian Matteo Bartoli, fondator, impreuna cu Giulio
Bertoni, al scolii neolingvistice.

Atat scoala lingvisticd aparutd in interiorul lingvisticii
romanice — scoala neolingvistici romanica (care propune
stratificarea lingvisticd si anume, existenta straturilor in limba
baza, ceea ce metoda comparativa-istorica nu a putut realiza) —
cat si Gilliéron au demonstrat ca limba se dezvolta ca un arbore
genealogic, pe ramuri. Este concluzia stiintificd la care s-a
ajuns atat prin lingvistica indo-europeana, cu metoda compara-
tiva-istoricd, cat si prin lingvistica romanica, ce 1si aduce
contributiile si inovatiile, construind pe aceeasi metoda, fapt
care stabileste raporturi stranse intre structura teoreticd si
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metodologica a celor doud domenii lingvistice. Secolul XX a
confirmat chiar prin lingvistica romanica o necesitate a studiu-
lui comparativ al limbilor §i anume ca acesta trebuie facut nu
doar genetic, ci si tipologic. In acelasi timp, tot lingvistica
romanicd a secolului XX a ardtat cd studiul comparativ nu
trebuie sa ramand singurul obiect de cercetare a limbii. Dez-
voltand noi metode de studiu a limbilor romanice, lingvistica
romanicd se va desprinde de lingvistica indo-europeana,
autonomizandu-se si devenind la Inceputul secolului XX cea
mai avansata dintre disciplinele lingvistice. Se vor deschide noi
dimensiuni ale fenomenului lingvistic, cum ar fi cea estetica si
afectiva, prin lucrarile lui Vossler si Bally, ambii elevi ai unor
lingvisti de formatie indo-europeana (Liibke a fost neograma-
tic, iar Saussure indo-europenist). Lingvistica 1si largeste,
asadar, obiectul de studiu, ceea ce a condus la desprinderea
romanisticii de realitatile care au impulsionat nasterea ei.
Lingvistica romanicd comparativa-istoricd nu poate fi con-
ceputd in afara relatiei ei teoretice si metodologice cu
lingvistica indo-europeana.
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THE CONNECTION IN THEORY AND METHOD BETWEEN THE
CONTRASTIVE HISTORICAL ROMANCE LINGUISTICS AND THE
INDO-EUROPEAN LINGUISTICS

Abstract

This study underlines the relations concerning the method of research
and the theory between the Indo-European Linguistics and the Linguistics
of the Romance languages, by pointing out the permanent interaction of the
two fields. These different branches of linguistics are related in a strong
dependence that created the way of a great variety in approaching the
language study during the 19" and the 20™ centuries.
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